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Diane Meur, ancienne élève de l’École normale supérieure, a notam-
ment traduit des textes de Paul Nizon, Robert Musil, Heinrich Heine,
ou encore Erich Auerbach. Elle a obtenu en 2010 le prix Halpérine-
Kaminsky pour l’ensemble de son œuvre de traduction. On lui doit,
dans la GF, les éditions de la Lettre d’une inconnue, de Vingt-quatre
heures de la vie d’une femme, d’Amok et du Joueur d’échecs de Zweig.
Elle est par ailleurs l’auteure, chez Sabine Wespieser, de plusieurs
romans, parmi lesquels Les Villes de la plaine (2011), La Carte des
Mendelssohn (2015) et Sous le ciel des hommes (2020).
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